Dén Nhdp

Van Hoa Sy Chét ngay cang bao phu dic day trén hrong tam nhan logi. Thé gigi van tiép tuc hing ldy biét bao nhiéu
tham hog tai vong. Luc nay nan dich Covid-19 dang tro nén mét dai dich cho toan cau, ciing chi do long hoang tuong
kiéu cang cua con nguoi. Phai chang hinh phat ter Troi Cao dang do xuong nhén tien?

“Nhén-dao 6 doanh, nhi hiéu khiém”, dao lam nguoi von ghét sw kiéu-cdang tw man, cho minh la day-di toan-bich hon ai
hét (doanh) nhung tradi lai chuong sy khiém ton nhun-nhuwong (khiém).

Xét cho cuing, bao nhiéu théi xdu ciing déu do sw kiéu-ngao. Trong kinh “Cai Téi Bay Moi Téi Pau” quen doc hang ngay,
16i kitu-ngao dwoc xép hang dau triede tién. Theo Thanh Toma A-ki-nd, kidu-ngao la béi cé nhitng wée muon trdi nghich
véi trt-tie do Thién-Chiia tién-dinh, dy la khéng phuc ting thanh-y Chia. Thanh Au-gu-ti-né goi “tgi kiéu-ngao la cgi ré

cua moi toi” va “toi kiéu-ngao khoi nguon tur liic con nguoi tach roi khoi Thién-Chua ™.

Mdt nha tho Phap cua thé ky 19, Charles Baudelaire, trong thi tdp ting gay tranh cai “Les Fleurs Du Mal ” (Hoa Cua Sir
Ac) c6 bai “Hinh Phat Cua Téi Kiéu Ngao ” (Chatiment De 1 orgeuil), chiing tdi dién dich duwéi day:

HINH PHAT CUA SU KIEU CANG
Charles Baudelaire (1821-1867)
Bo suu tap: Nhitng bong hoa cua dc quy (1857).

Trong thoi vang son cia nén Than hoc boc phat

Nhu cay cing nhya xanh tuoi cao ngat dom bong;

Truyén rang hang ngay, mot bac si quan thong 15i lac

Turng cudng ép bao con tim lanh nhat ding dung

Khuay dong tim den ho ti tan cing sau ling.

Han vira dat chan téi vang choi sang thién cung,

Chot thiy bao doc dao, van chua ting bén mang!

Céc 16i nay, chi danh cho nhiing linh hon trong trang Ién day.
Khi da 1én cao chot vot, bdng han dai ngay hét hoang,

Giong Satan kiéu hénh, han v nguc kéu toang Ién ngay:
"Chua &, nay bé Giésu! Tdi day nguoi 1én cao thé nay cho rd!
Nhung, tan cong ma nguoi manh vai khdng cé che vai

Thi nguoi cang xau hd nhu nguoi da ngoi ngoi rang rd,
Nguoi chang hon gi mot thai nhi méic co Iim thay!».

Lap tac tri khdn han ta bay mét ngay.

Bénh mat trdi ruc rd nay mo han;

Tri théng minh nay cudn cudn ban loan thay!

Trong dén xua séng dong, ngan nip nhu dién dai hoa mi,
Han nap dudi tran nha duoc trang tri khéo tay,

Nay bong dém tich-liéu chup xuéng dic day than han
Nhu bi nhét trong ham ngot ngat khoa chit.

Tir d6 han nhu bay tha lang bat rac rai,



Han di biét tich lac loai chay rong
Chay rong khap cac canh dong

Mua hé chang c6 mua dong chang hé,
Nhép nho, vo dung, & ché

Tré con nhao han: tén hé mua vui.
Charles Baudelaire.

Ben. P4 Quang Vinh dién dich

Chatiment de I'orgueil

En ces temps merveilleux ou la Théologie

Fleurit avec le plus de seve et d’énergie,

On raconte qu’un jour un docteur des plus grands,

— Apres avoir forcé les cceurs indifférents,

Les avoir remués dans leurs profondeurs noires,

Aprés avoir franchi vers les célestes gloires

Des chemins singuliers a lui-méme inconnus,

Ou les purs Esprits seuls peut-étre étaient venus,

— Comme un homme monté trop haut, pris de panique,
S’écria, transporté d’un orgueil satanique :

« Jésus, petit Jésus ! je t’ai porté bien haut !
Mais si j’avais voulu t’attaquer au défaut
De I’armure, ta honte égalerait ta gloire,

Et tu ne serais plus qu’un feetus dérisoire ! »

Immédiatement sa raison s’en alla.

L’¢éclat de ce soleil d’un crépe se voila ;

Tout le chaos roula dans cette intelligence,
Temple autrefois vivant, plein d’ordre et d’opulence,
Sous les plafonds duquel tant de pompe avait lui.
Le silence et la nuit s’installérent en lui,

Comme dans un caveau dont la clef est perdue.
Dés lors il fut semblable aux bétes de la rue,

Et quand il s’en allait sans rien voir, a travers
Les champs, sans distinguer les étés des hivers,
Sale, inutile et laid comme une chose usée,

Il faisait des enfants la joie et la risée.

Charles Baudelaire (1821-1867)
Source : Les fleurs du mal (1857).

Cha thich: Charles Pierre Baudelaire 1 tdc gia tdp tho timg gay trank cai “Hoa Cuia Sw Ac” (Les Fleurs Du Mal). Tdc phdm da bi
truy 16 vi “xiic pham dén dao dirc” va “thuan phong my tuc”. Vé sau, bg ludt ngay 25 thang 9 nam 1946 ban hanh quyén xét lai cdc
tac pham van chuwong. Nén Héi cdc Nha van yéu cau xét lai truong hop ciia “Hoa Sw Ac”, va dd dwoc Tod phd dn chdp thudn. Va

ngay nay 6ng dicgc cong nhdn nhie mot cdy viét hang dau cia lich si thi ca Phdp, Baudelaire da tré thanh mét nha tho cé dién.



Qua tdc pham ciia minh, Baudelaire di 1am néi bt nhitng lién hé giita c&i ac va cdi dep, bao liec va khodi lac. Theo Chateaubriand
“Hoa Cua Sir Ac” gian tiép ban @én Tinh Than Cuia Kité gido (ses écrits font allusion au Génie du Christianisme) Chateaubriand
viét: “Ngueoi kité hitu luén luén nhin minh nhw ngiweoi lit hanh di qua cugc doi nay trong thung liing nwée mdt va chi dén khi nam
trong huyét mg méi thay minh duroc an nghi” (Le chrétien se regarde toujours comme un voyageur qui passe ici-bas dans une vallée
de larmes et qui ne se repose qu'au tombeau). Baudelaire thirong chi cam thdy tom lom truée mét “dam déng dé tién” (bai tho
Recueillement). Piéu lam 6ng xiic dong triede nhat la tinh ich ky va hung dit ciia con ngueoi, suw té liét vé tinh than, sw thiéu ving cam

thike cdi dep va cdi tot lanh trong con ngudi.

Xin mo’i doc thém :

KHIEM-NHU, CHIA KHOA CUA BINH-AN HAI-HOA
http://www.conggiaovietnam.net/index.php?m=module2&v=detailarticle&id=117&ia=11259
Ben. Pé Quang Vinh
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